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Bearbeitungsstand: V 2.4 September 2024 (ab Software 2.6)

Fir eine sichere und sachgerechte Anwendung, die Gebrauchsanleitung und weitere
produktbegleitende Unterlagen aufmerksam lesen. Die Gebrauchsanleitung ist dem

Endnutzer zu Gbergeben und bis zur Produktentsorgung aufzubewahren.
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Sie haben ein hochwertiges Produkt erworben und wir beglickwiinschen Sie zu lhrer
Entscheidung. Das Produkt wurde vor der Auslieferung im Rahmen der Qualitatskontrol-
len auf den ordnungsgemafien Zustand gepriift. Damit Sie lange Freude an dem Produkt
haben, lesen und beachten Sie diese Gebrauchsanleitung.

Folgende Orientierungshilfen erleichtern lhnen den Umgang mit der Gebrauchsanleitung:

Nutzliche Tipps und zuséatzliche Informationen, die das Arbeiten erleichtern
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Schritt-flir-Schritt-Handlungsanweisung

Verweise zu weiterfiihrenden Informationen in dieser Gebrauchsanleitung
! Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die zu Sachschaden flihren kann

& Warnung vor einer Gefahrenstelle, die zu Personenschaden fuhren kann

& Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung

Wir arbeiten stéandig an der Weiterentwicklung sémtlicher Produkte. Anderungen des
Lieferumfangs in Form, Technik und Ausstattung missen wir uns deshalb vorbehalten.

Aus Angaben und Abbildungen dieser Gebrauchsanleitung konnen deshalb keine An-
spriiche abgeleitet werden.
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1. Alilgemeines

1.1 Einleitung

Diese Gebrauchsanleitung ist giltig fir den elektronischen Druckschalter
ZP CONTROL 01 COMFORT. Diese Gebrauchsanleitung ermdglicht den sicheren Um-
gang mit dem Regler ZP CONTROL 01 COMFORT. Die Gebrauchsanleitung ist Bestand-
teil des elektronischen Druckschalters und muss in unmittelbarer Nahe der Anlage, flr das
Personal jederzeit zuganglich, aufbewahrt werden.

Bei Fragen zum ZP CONTROL 01 COMFORT und dieser Gebrauchsanleitung wenden
Sie sich bitte an: Zehnder Pumpen GmbH

Zwonitzer Strasse 19

08344 Grunhain-Beierfeld

Tel.: +49 (0) 3774 / 52-100

Fax: -150

info@zehnder-pumpen.de

1.2 Gewadbhrleistung
Grundsatzlich gelten die gesetzlichen Regelungen zur Gewahrleistung.

Innerhalb dieser Gewahrleistungszeit beseitigen wir nach unserer Wahl durch Reparatur
oder Austausch unentgeltlich alle Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind.

Von der Gewahrleistung ausgenommen sind Schaden, die auf unsachgemafen Gebrauch
und Verschlei® zurlickzufiihren sind. Folgeschaden, die durch Ausfall des Gerates entste-
hen, werden von uns nicht ibernommen.

Zur Gewabhrleistungsanmeldung ist die Vorlage einer Kopie des Kaufbelegs und Nachweis
der ordnungsgemalRen Erstinbetriebnahme erforderlich.

Bei Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung - insbesondere der Sicherheitshinweise -
sowie beim eigenmachtigen Umbau des Gerats oder dem Einbau von Nicht-Originaler-
satzteilen erlischt automatisch der Gewahrleistungsanspruch. Fir hieraus resultierende
Schaden Gbernimmt der Hersteller keine Haftung!

Bei Defekten oder Schadensfallen wenden Sie sich bitte zunachst an lhren Handler.
Er ist immer Ihr erster Ansprechpartner!
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Diese Gebrauchsanleitung enthalt grundlegende Hinweise, die bei Aufstellung, Betrieb
und Wartung zu beachten sind. Daher ist diese Gebrauchsanleitung unbedingt vor Mon-
tage und Inbetriebnahme vom Monteur sowie dem zusténdigen Fachpersonal/Betreiber

zu lesen und muss standig am Einsatzort der Anlage verfiigbar sein. Es sind nicht nur die
unter diesem Hauptpunkt Sicherheit aufgeflihrten, allgemeinen Sicherheitshinweise zu
beachten, sondern auch die anderen aufgefiihrten speziellen Sicherheitshinweise.

2.1 Symbole in dieser Gebrauchsanleitung

Sicherheitshinweise sind in dieser Gebrauchsanleitung durch Symbole gekennzeichnet.

Warnzeichen und

Signalwort Bedeutung
Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden
GEFAHR h .
wird, zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt.
g Hinweis auf eine geféahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden
WARNUNG | & | wird, mdglicherweise zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren
S | kann.
g
A VORSICHT & | Hinweis auf eine geféhrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden
3 | wird, méglicherweise zu mittleren oder leichten Verletzungen fihrt.
o
[}
3 Alle spannungsfiihrenden B_guteile sind gegen unbeabsichtigte Beriih-
GEFAHR rung geschiitzt. Vor einem Offnen von Gehauseabdeckungen, Steckern
und Kabeln sind diese spannungsfrei zu machen. Arbeiten an elektri-
schen Bauteilen diirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden.
7]
o
' 7 Hinweis auf eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, mégli-
ACHTUNG | 8 | cherweise zu Beschadigungen von Bauteilen, der Anlage und/oder sei-
o 2 | ner Funktionen oder einer Sache in seiner Umgebung fiihrt.
S
' Weiterhin sind zu beachten und in vollstéandig lesbarem Zustand zu halten:

- Direkt an der Maschine angebrachte Hinweise wie z. B. der Drehrichtungspfeil.

- Die Kennzeichnung der Fluidanschlisse.
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2.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei dem Regler ZP CONTROL 01 COMFORT handelt es sich um einen elektronischen
Druckschalter mit integriertem digitalem Manometer, der Ein-Phasen-Pumpen bis 2,2 kW
automatisch ein- und ausschaltet und vor Trockenlauf schitzt.

Der elektronische Druckschalter ZP CONTROL 01 COMFORT ist nur in Verbin-
° dung mit einem AusdehnungsgefaR zu betreiben.

Als Férdermedium darf nur klares bis leicht verschmutztes Wasser ohne aggressive und
abrasive Bestandteile verwendet werden.
Der Druckschalter ist zugelassen fir den Betrieb:

» mit 230 Volt 50 Hertz Wechselspannung

* bis zu einer Wassertemperatur von 50 °C

* in der Umgebung von Wohn-, Geschafts- und Gewerbebereichen; nicht geeignet fur
Freiluftaufstellung, Installation in Nasszellen und explosiongefahrdeter Umgebung

' Folgende Fordermedien sind nicht geeignet
b » korrosive, brennbare.und explosionsgefahrliche Medien
* Schmutzwasser aus Urinal- und Klosettanlagen

Benutzung an Schwimmbecken, Gartenteichen und deren Schutzbereichen ist nur zulés-
sig, wenn diese nach VDE 0100/49 D errichtet sind. Der ZP CONTROL 01 COMFORT
darf nicht ins Wasser gesetzt oder untergetaucht werden.

Durch Beachten der nachfolgenden Hinweise wird ein storungsfreier Betrieb sicherge-
stellt.

Nichtbeachten kann zum Ausfall der Elektronik, Stérungen und verkiirzter Lebensdauer
fihren. Der Betreiber tragt die Verantwortung.
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2.3 Auswahl und Qualifikation von Personen

Samtliche Tatigkeiten an der Anlage sind durch Fachkrafte durchzufiihren, falls die Tatig-
keiten in dieser Gebrauchsanleitung nicht ausdricklich fir andere Personen (Eigentimer,
Nutzer) ausgewiesen sind.

Fachkrafte sind Personen, die durch ihre Ausbildung und Erfahrung die einschlagigen Be-
stimmungen, die gultiger Normen und Unfallverhitungsvorschriften kennen. Sie kénnen
mogliche Gefahren erkennen und vermeiden. Das Personal fur Bedienung, Wartung, Ins-
pektion und Montage muss die entsprechende Qualifikation fur diese Arbeiten aufweisen.

Arbeiten an elektrischen Bauteilen dirfen nur von daflir ausgebildetem Fachpersonal un-
ter Einhaltung aller geltenden Regelungen der Unfallverhltungsvorschriften vorgenom-
men werden.

Der Betreiber/Eigentimer hat dafir Sorge zu tragen, dass nur qualifiziertes Personal an
der Anlage tatig wird. Weiterhin ist durch den Betreiber/Eigentimer sicherzustellen, dass
der Inhalt der Gebrauchsanleitung durch das Personal voll verstanden wird.

2.4 Personliche Schutzausriistung

Bei verschiedenen Tatigkeiten an der Anlage ist gegebenenfalls personliche Schutzaus-
ristung erforderlich.

Persdnliche Schutzausriistungen sind dem Personal zur Verfligung zu stellen und die
Benutzung ist durch Aufsichtspersonen zu kontrollieren.

Falls Schutzausrustung verwendet werden muss, wird dies durch die folgenden Symbole
angezeigt:

Gebotszeichen Bedeutung Erklarung

Sicher- Sicherheitsschuhe bieten eine gute Rutschhemmung, insbesonde-

heitschuhe | re bei Nasse sowie eine hohe Durchtrittsicherheit, z. B. bei Nageln

tragen und schutzen die FuRe vor herabfallenden Gegenstanden, z. B. beim
Transport

Sicherheits- | Sicherheitshelme schiitzen vor Kopfverletzungen z. B. bei herunterfal-
helm tragen | lenden Gegenstanden oder StéRen

Schutzhand- | Schutzhandschuhe schiitzen die Hande vor leichten Quetschungen,
schuhe tra- | Schnittverletzungen, Infektionen und heilRen Oberflachen, insbeson-

gen dere bei Transport, Inbetriebnahme, Wartung, Reparatur und Demon-
tage
Schutzklei- | Schutzkleidung schitzt die Haut vor leichten mechanischen Einwirkun-

dung tragen | gen und Infektionen bei Austritt von Abwasser

Schutzbrille | Eine Schutzbrille schiitzt die Augen bei Austritt von Abwassern, insbe-
tragen sondere bei Inbetriebnahme, Wartung, Reparatur und AuRRerbetrieb-
nahme

=IO
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2.5 Grundsatzliches Gefahrdungspotenzial

Flhren heilRe oder kalte Maschinenteile zu Gefahren, missen diese Teile bauseitig gegen
Berlihrung gesichert sein.

BerlUhrungsschutz fiir sich bewegende Teile (z. B. Kupplung) darf bei sich in Betrieb be-
findlicher Anlage nicht entfernt werden.

Leckagen (z. B. der Wellendichtung) gefahrlicher Fordergliter (z. B. explosiv, giftig, heild)
missen so abgefiihrt werden, dass keine Gefahrdung flr Personen und die Umwelt ent-
steht. Gesetzliche Bestimmungen sind einzuhalten.

Gefahrdung durch elektrische Energie ist auszuschlielen (Einzelheiten hierzu siehe in
den landesspezifischen Vorschriften und den Vorschriften der ortlichen Energieversor-
gungsunternehmen).

Grundsatzlich sind Arbeiten an der Maschine nur im Stillstand durchzufiihren. Die in der
Gebrauchsanleitung beschriebene Vorgehensweise zum Stillsetzen der Maschine muss
unbedingt eingehalten werden.

Bei Kontakt mit Abwasser bzw. kontaminierten Pumpenteilen, z. B. bei Beseitigung
von Verstopfungen, kann es zu Infektionen kommen. Schutzausriistung ist zu tragen.
& Kap. 2.4 ,Personliche Schutzausriistung®

Pumpen oder Pumpenaggregate, die gesundheitsgefahrdende Medien férdern, miissen
dekontaminiert werden.

Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten miissen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtun-
gen wieder angebracht und/bzw. in Funktion gesetzt werden, wie z. B. der Beriihrungs-
schutz fir die Kupplung und das Lifterrad.

Vor der (Wieder)inbetriebnahme sind die im Abschnitt Erstinbetriebnahme aufgefihrten
Punkte zu beachten.

2.6 Eigenmachtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Die Anlage hat bis zur Markteinfuhrung umfangreiche Qualitatskontrollen durchlaufen
und alle Komponenten wurden unter héchster Belastung geprift. Der Einbau nicht zuge-
lassener Teile beeintrachtigt die Sicherheit und schlie3t eine Gewahrleistung aus. Beim
Austausch sind ausschlieRlich Originalteile oder vom Hersteller freigegebene Ersatzteile
zu verwenden.
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2.7 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

A Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefahrdung fiir Perso-
nen als auch fir Umwelt und Maschine zur Folge haben. Die Nichtbeachtung der Si-
cherheitshinweise kann zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriche fiihren.

Im Einzelnen kann Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise beispielsweise folgende Ge-
fahrdungen nach sich ziehen:

- Versagen wichtiger Funktionen der Maschine/Anlage
- Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung

- Gefahrdung von Personen durch elektrische, mechanische und chemische Einwir-
kungen

- Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von gefahrlichen Stoffen

2.8 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Zusatzlich sind in Erganzung zu den in dieser Gebrauchsanleitung aufgefiihrten Sicher-
heitshinweisen die Unfallverhiitungsvorschriften und evtl. interne Arbeits-, Betriebs- und
Sicherheitsvorschriften des Betreibers/Eigentimers zu beachten
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2.9 Verantwortung des Betreibers/Eigentiimers

Die Einhaltung der nachfolgenden Punkte liegt in der Verantwortung des Betreibers/
Eigentimers:

- Die Anlage nur bestimmungsgemall im ordnungsgemafen Zustand zu betreiben..
% Kap. 2.2 ,BestimmungsgemaRe Verwendung*

- Die Funktion der Schutzeinrichtungen, z. B. Berlihrungsschutz von Kupplung und Lif-
terrad, darf nicht beeintrachtigt werden.

- Wartungsintervalle sind einzuhalten und Stérungen sind umgehend zu beheben. St6-
rungen nur dann selbst beheben, wenn die MaRnahmen in dieser Gebrauchsanlei-
tung beschrieben sind. Fir alle anderen MalRnahmen sind Fachkrafte zustandig — ge-
gebenenfalls den Werkskundendienst hinzuziehen.

- Das Typenschild der Anlage ist auf Vollstandigkeit und Leserlichkeit zu kontrollieren.
% Kap. 8.1, Typenschild®

- Personliche Schutzausristungen missen im ausreichendem Mal zur Verfigung ste-
hen und auch getragen werden. % Kap. 2.4 ,Personliche Schutzausriistung®

- Die Gebrauchsanleitung ist leserlich und vollstandig am Einsatzort zur Verfligung zu
stellen.

- Es darf nur qualifiziertes und autorisiertes Personal eingesetzt werden.
& Kap. 2.3 ,Auswahl und Qualifikation von Personen”

3 Transport und Lagerung

3.1 Transport

Beim Transport ist darauf zu achten, dass die Anlage nicht angestoRen und nicht fallen-
gelassen wird.

3.2 Zwischenlagerung / Konservierung

Zur Zwischenlagerung und Konservierung genigt das Aufbewahren an einem kuhlen,
dunklen und frostsicherem Ort. Die Steuerung ist gegen Feuchtigkeit zu schitzen.

Bei Langzeitlagerung (langer als 3 Monate) sind alle blanken Metallteile, die nicht aus
Edelstahl gefertigt wurden, mit Konservierungsmittel zu behandeln. Die Konservierung ist
dann alle 3 Monate zu kontrollieren und gegebenenfalls zu erneuern.

Nach langerer Lagerung von Pumpen sind diese zu kontrollieren, bevor sie (erneut) in
Betrieb genommen werden. Dazu ist die Freigdngigkeit des Laufrads durch Drehen von
Hand zu Uberprifen.

10
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4. Produktbeschreibung

Der Regler schutzt das System vor Trockenlauf und zu haufigem Takten der Pum-
pe. Die ZP CONTROL 01 COMFORT hat zusatzlich zu den Grundfunktionen der
ZP CONTROL 01 BASIC, die Echtzeiterfassung der Stromaufnahme. Dieses patentierte
System kontrolliert und steuert den Uberstrom, den Trockenlaufschutz und die Schalt-
zyklen. Die ZP CONTROL 01 COMFORT bietet zusatzlich zu all den Funktionen die
Moglichkeit mit einer weiteren ZP CONTROL 01 COMFORT synchronisiert zu werden,
Betrieb und Uberwachung von 2 Pumpen in Kaskade und wechselndem Anlauf.

Die wichtigsten Produkteigenschaften in der Ubersicht:

Bedienfeld mit 3-stelliger Anzeige LED Kontrolllechten und Drucktasten
Einstellbarer EIN - und AUS -Schaltdruck

Integrierter digitaler Manometer mit bar oder psi Anzeige

Innenliegender Druckmessumformer

Trockenlaufschutz tber Mindestdruckerfassung

Trockenlaufschutz durch Uberwachung der mometanen Stromaufnahme

Ist die Automatic-Reset-Funktion (ART) = Ar1 aktiviert & Kap. 6.2.2 ,Erweitertes
Menu*“

und das Gerat hat den Trockenlaufschutz erkannt versucht das ART-System den
mehrmaligen Wiederanlauf der Pumpe um die Wasserversorgung wieder herzu-
stellen. Der erste Wiederanlaufversuch erfolgt fiinf Minuten nach Erkennen des
Trockenlaufs.

Ist die Uberwachung der Schaltzyklen (rc1) aktiviert und das AusdehnungsgefaR
hat zu viel Luft verloren, wird durch den haufigen Start / Stop der Pumpe Alarm
ausgelost, der Wiederanlauf wird verzogert um die Pumpe zu schitzen.

Manuelle Starttaste (ENTER).

Potentialfreier Kontakt zur Uberwachung der im Display angezeigten Alarme durch
UnregelmaRigkeiten oder Stérungen im System

Verfligbare Einstellungen:

- Stand-by Modus

- Mindeszeitraum zwischen den Schaltzyklen
- Start und Stop Verzogerung

4.1 Lieferumfang
Druckschalter ZP CONTROL 01 COMFORT:

elektrisch verkabelt, steckerfertig, sofort einsetzbar Art.-Nr.: 20055
unverkabelt Art.-Nr.: 20355
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4.2 Anwendungsbeispiele

Membranaus-
dehnungsgefaf

bei Trinkwasser-
anwendung voll-
durchstromt

Vordruck =
P -0,5 bar|
EIN

(DIN 4807 - T5)

ZP CONTROL 01 COMFORT

Druckleitung
zu den
Verbrauchern

1 — ]}

Saugseite der Pumpe
z. B. Trinkwasserleitung
vom Wasserversorger

kontrollierbarer

Rickflussverhinderer

Anwendungsbeispiel mit trockenaufgestellter Pumpe

Vordruck =

FéIN 0,5 bar|

Membranaus-
dehnungsgefal
bei Trinkwasser-
anwendung voll-
durchstrémt

(DIN 4807 - T5)

Riickschlagventil

Anwendungsbeispiel mit Tauchpumpe

Deutsch

I
~—
%)

=58

Bei der Montage im Zusammenhang mit Tauchpumpen darf zwischen der Tauchpumpe
und dem Druckschalter ZP CONTROL 01 COMFORT kein Feinfilter eingebaut werden.
Alle Partikel, welche problemlos die Pumpe passieren, sind auch fir den Druckschalter
unproblematisch - gegebenenfalls ist die Ansaugéffnung der Pumpe entsprechend zu
schutzen, z. B. mit einem Feinsieb.

12
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5. Montage

5.1 Vorbereitungen

Uberpriifen Sie, ob die Anlage laut Angaben der Verpackung fiir das Stromnetz
(230 V/50 Hz) geeignet ist. Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorschriften einge-
halten werden. Uberpriifen Sie, ob das Férdermedium den in Abschnitt 2.2 aufgefiihrten
Medien entspricht..

1. Entnehmen des Reglers aus der Verpackung.
2. Prufen auf einwandfreien aulReren Zustand (Transportschaden).

5.2 Hydraulische Installation

5.2.1 Montage bei Anwendung als Druckerh6hung oder Wasserversorgung

Saugleitung D><t»Verbraucher

Trockenaufgestellte Pumpe

[><+——> Verbraucher

Pumpe

Tauchmotorpumpe

13
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Fir die Einbindung des Reglers ZP CONTROL 01 COMFORT eignen sich sogenannte
Finf-Wege-Sticke.

In den 1/4“ IG-Stutzen des Funf-Wege-Stuckes kann fur Kontrollzwecke ein analoges
Manometer eingeschraubt werden. Ansonsten ist dieser Stutzen mit einem Stopfen zu
verschlieBen.

Es wird empfohlen fiir Wartungs- und Servicezwecke auf der Druckseite eine Ab-
sperrarmatur vorzusehen!

5.2.2 Hinweis zum Einbau des MembranausdehnungsgefaRes

Der elektronische Druckschalter ZP CONTROL 01 COMFORT ist nur in Verbindung
mit einem Ausdehnungsgefall zu betreiben. Der Membranausdehnungsgefal® sollte
mind. ein Speichervolumen von 10 % der maximalen Férderleistung (in I/min) der ver-
wendeten Pumpe haben.

Beispiel fir die Baureihe CPS 15:

max. Forderleistung der Pumpe ~ 66 I/min
Mindestvolumen des Membranausdehnungsgefalles
66 I/min x 0,10 ~ 7 Liter

Der Vordruck des Membranausdehnungsgefales muss in Abhangigkeit vom Startdruck

der Pumpe eingestellt werden. Der Vordruck muss im drucklosen Zustand des Systems
eingestellt werden.

Vordruck des MembranausdehnungsgefaBes = Startdruck der Pumpe - 0,5 bar

Zwischen Membranausdehnungsgefa® und ZP CONTROL 01 COMFORT darf kein
Riickschlagventil oder Druckminderer eingebaut werden.

14
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6. Erstinbetriebnahme und Betrieb
Vor der Inbetriebnahme sind alle Anschliisse nochmals auf korrekte Montage zu tber-
prifen. Es muss sichergestellt sein, dass die Sicherheitsbestimmungen eingehalten sind.
Die Inbetriebnahme darf nur durch autorisiertes Fachpersonal vorgenommen werden.

Der Druckschalter ZP CONTROL 01 COMFORT ist sofort einsatzbereit.

6.1. Bedienfeld ZP CONTROL 01 COMFORT

© bar
OA
© START
PRESS_@

®©STOP @ ENTER
o4

Display Bedeutung Erklarung

ZP CONTROL 01 COMFORT
|@ bar
20
©a
© START @
PRESS.
®©Smp @ ENTER
o8

Betriebsmodus Zeigt im Display momentanen Druck an

Durch Driicken und halten der Pfeiltasten kann der Ein-
schaltdruck (Pfeil auf) bzw. Ausschaltdruck (Pfeil ab)
eingestellt werden

Durch Driicken und halten der ,A-Taste" kann der Wert
Einstellmodus der Stromaufnahme eingestellt weden.

(siehe & Kap. 6.1.2 ,Einstellen des Ein- / Ausschalt-
drucks der Pumpe* und der Stromaufnahme)

Wenn der gewlinschte Wert erreicht ist, wird mit der
,Enter“-Taste die Einstellung gespeichert

ZP CONTROL 01 COMFORT
p)
(@ bar

ZP CONTROL 01 COMFORT

[© bar

Alle-
©A

@@ START

PRESS.

®©STOP (O enter
@4l

Alarmmodus Zeigt den Alarmcode an
(siehe & Kap. 6.5 ,Alarmfunktion®)

ZP CONTROL 01 COMFOR

g::
©A
®¢gmm Standbymodus Zeigt drei langsam blinkende LEDs

RESS.
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6.1.1 Tastenfunktionen
. . Ausliefer-
Tasten Aktion Erklarung ASETT
Gerat ein- bzw. ausschalten:
Vom Zustand AN = Gerat aus (OFF)
Vom Zustand Aus (OFF) = Gerat an; die Pumpe startet nur,
Kurz driicken | wenn der Druck niedriger ist als der Einschaltdruck
@ Im Einstellungsmodus:
Der gewahlte Wert wird bestatigt
ENTER
Gedruickt- Vom Zustand AN = Gerat aus (OFF)
halten Vom Zustand Aus (OFF) = Gerat an; Pumpe startet und lauft
weiter bis die Taste losgelassen wird
Kurz driicken | Wechsel zwischen Stromaufnahme bzw. Druck
im Display erscheint jeweils der momentane Wert
Einstellmodus = fiir den Wert der Stromaufnahme der
3 Sek. Pumpe wird aktiviert, die Anzeige im Display blinkt langsam
driicken Nun kann mit den ,,Auf- und Ab-Tasten” der Wert der Strom- 0
aufnahme eingeben werden. Mit der ,Entertaste” bestatigen
Kurz driicken | Einschaltdruck (P Start) wird fiir einen Moment im Display
gezeigt
3 Sek. Einstellmodus = fiir den Einschaltdruck der Pumpe wird
driicken aktiviert, die Anzeige im Display blinkt langsam
Nun kann mit den ,Auf- und Ab-Tasten” der Wert des Ein- 10
schaltdrucks eingeben werden. Mit der ,Entertaste” bestati- ’
gen
Kurz driicken | Ausschaltdruck (P Stopp) wird fiir einen Moment im Display
gezeigt
3 Sek. Einstellmodus = fiir den Ausschaltdruck der Pumpe wird
driicken aktiviert, die Anzeige im Display blinkt langsam
Nun kann mit den ,Auf- und Ab-Tasten" der Wert des Aus- 3,0

schaltdrucks eingeben werden. Mit der ,Entertaste” bestati-
gen

Bei der Erstinbetriebnahme muss zuerst die Stromaufnahme von 0 auf die gewahl-
° te Pumpe (siehe Typenschild der Pumpe) eingegeben werden. Sonst lauft die Pumpe

nicht.
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6.1.2 Hinweis zur Wahl des Ein- / Ausschaltdrucks der Pumpe

Der Ein-/Ausschaltdruck der Pumpe richtet sich nach der Kennlinie der Pumpe und nach
den ortlichen Gegebenheiten.

Der Ausschaltdruck muss so gewahlt werden, dass zwischen dem Ausschaltdruck und
dem Enddruck der Pumpe (sogenannte Nullférderung) noch geniigend Reserve bleibt flr
den Fall, dass z.B. die Pumpenleistung altersbedingt etwas geringer wird. Aus der Erfah-
rung hat sich gezeigt, dass ca. 25 - 30 % des linken Bereichs der Kennlinie ausgespart
werden sollten.

Beim Einschaltdruck der Pumpe missen zusatzlich die ortlichen Gegebenheiten bertick-
sichtigt werden. Als Orientierung kann dienen:

) q Yy
Einschaltdruck:
= MindestflieRdruck hd
+ geodatische Forderhdhe (h,)
+ Rohrreibungsverlust (I, x 0,2) —v
—
Beispiel:
MindestflieRdruck 1,5 bar
5 m Forderhoéhe von der Pumpe
zum hochsten Verbraucher 0,5 bar
Rohrreibungsverlust fir eine
15 m lange Rohrleitung 15 x 0,2 0.3 bar
Einschaltdruck 2,3 bar

Die gewahlten Ein- und Ausschaltdriicke mussen natirlich auch zum Wirkungsgrad der
Pumpe passen.

Der Mindestunterschied zwischen Ein- und Ausschaltdruck muss 0,5 bar betragen!
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Der im Beispiel errechnete Einschaltdruck, eingezeichnet in einer Kennlinie der selbst-
saugenden Kreiselpumpe CPS 15-4:

[m]

50

40

‘
Ausschaltdruck 79@\
—
30 \\

~—
Einschaltdruck \
20 =

10 25-30 % 45 - 50 % 25 %
0
0 1 2 3 4 Q [m?/h]
o . . . . 05 . . . . 1:0 : . Qlis]
Auslegebereich
nr,m%
” I
20 —_— \\
10 N
o n

Der Auslegungsbereich mit den gewahlten Ein- und Ausschaltdriicken liegt im Bereich des
optimalen Wirkungsgrades der Pumpe.

6.1.3 Einstellen der Stromaufnahme und des Ein-/Ausschaltdrucks der Pumpe
1. > Netzstecker in die Steckdose einstecken.
2. > Auf dem Display erscheint OFF.
. > Driicken Sie 3 Sekunden lang die A-Taste.

3.
4. [> Stellen Sie zuerst die Stromaufnahme (siehe Typenschild) und dann
den Ein- /Ausschaltdruck der Pumpe wie folgt ein:

s2 2 e -2 Vhg
a8 o 08 o x T

\

/

N 1 N 1

Gpoe dgp o O
E O Ex

Stromaufnahme Einschaltdruck Ausschaltdruck
einstellen einstellen einstellen

© ©® ©
© ©® O
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6.2. Einstellbare Parameter
&
6.2.1 Hauptmenii o
Durch gleichzeitiges Driicken der Pfeiltasten
fir 5 Sekunden gelangt man zu den Parametern
des Hauptmends. 0
Die Displayanzeige blinkt langsam,
« Uber die Pfeiltasten A ¥ kdnnen Sie die Eingaben &ndern, mit der
ENTER-Taste bestatigen Sie die Veranderungen und gelangen so-
. ENTER
fort zum nachsten Parameter.
« Wollen Sie keine Anderungen vornehmen, gelangen Sie Uber die
ENTER-Taste zum nachsten Parameter. o=

Parameter Displayanzeige Erklarung Werkseinstellung
1 P Druckeinheit wahlweise in bar oder psi. bar
- Schaltzyklen-Alarm:
(] CB rc0: nicht aktiv
I rci: aktiviert, wenn Taktung erkannt wird ver-
2 zogert sich die Einschaltung der Pumpe, um rcO
die Pumpe zu schitzen
- e rc2: Alarm ist aktiv; Pumpe wird gestoppt
rC nach Erkennung
Nur wenn der Schaltzyklen-Alarm im vorheri-
! gen Schritt aktiviert wurde (rc1). Es kann die
3 ,’0, - ,-99 max. Zeitperiode zwischen 3 nacheinander 5
folgenden Start gewahlt werden (zwischen
1-995s)
4 Standby-Modus aktiviert (Sb1), fur einen ge- Sbo
gb: ringeren Stromverbrauch oder inaktiv (Sb0)
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6.2.2 Erweitertes Menii o 5"2
Durch gleichzeitiges Driicken der Pfeiltasten + @
und der ENTER-Taste fiir 5 Sekunden gelangt 0

man zu den Parametern des Erweiterten Menus.

Die Displayanzeige blinkt langsam,

« Uber die Pfeiltasten A ¥ kdnnen Sie die Eingaben @ndern, mit der @
ENTER-Taste bestatigen Sie die Veranderungen und gelangen so-
fort zum nachsten Parameter.

« Wollen Sie keine Anderungen vornehmen, gelangen Sie iber die
ENTER-Taste zum nachsten Parameter.

ENTER

ENTER
Parameter Displayanzeige Erklarung Werkseinstellung
’u] c Wahlweise:
1 « Konventioneller Druckschalter geschlos- ne
sen (normal closed)
« Umkehrbetrieb offen (normal open)
EOQ Wahlweise:
« Betrieb mit 1 Pumpe (E00)
2 * Betrieb mit 2 Pumpen EO00
E 3' Eae Hauptgerét (Master) EO1
(] Zweitgerat (Slave) E02
Nur bei Betrieb mit zwei Pumpen: Wahlen Sie
3 ] den Differenzdruck zum Starten der 2. Pum- 405
0'0_ - U’_g pe. Die Pumpe startet, wenn die erste Pumpe
‘ dauerhaft den Startdruck nicht erreicht
Einstellung einer Zeitverzégerung zwischen
4 ‘ -tO‘ _ ‘ _‘: 9 0 und 9 Sek. bis zum Start der Pumpe bei cto
o [ Unterschreitung des Einschaltdrucks
Einstellung einer Zeitverzégerung zwischen
5 dta - O’E 9 0und 9 s. bis zum Stopp bei Uberschreitung dto

' des Ausschaltdrucks

HEU ‘ Wahlen Sie AEO, um den Trockenlaufalarm
durch Stromaufnahme zu deaktivieren. Um

weiterhin einen Trockenlaufschutz zu haben,
H EE muss der Mindestdruckwert eingestellt wer-
den. Wahlen Sie AE1, um Trockenlaufalarm
mit Selbstlernmodus zu aktivieren. In diesem
6 Modus lernt der SW2 den tatsachlichen Ver- AE1
brauch der Pumpe. Wahlen Sie AE2, um den
Trockenlaufalarm ohne Selbstlernmodus zu
aktivieren. In diesem Fall wird der Trocken-
laufalarm ausgeldst, wenn die Pumpe 40 %
weniger als der als Nennstrom eingestellten
Wert verbraucht.

=)

El
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nder

ZP CONTROL 01 COMFORT

Displayanzeige

Erklarung

Automatik-Reset-Funktion
Ar1 aktiv oder Ar0 inaktiv

Deutsch

Werkseinstellung

Ar0

Bei einer Unterschreitung des Mindestbe-
triebsdrucks meldet das System Trockenlauf-
schutz-Alarm und schaltet ab

Nur wenn ein Mindestbetriebsdruck > 0
eingestellt ist, ist der Trockenlaufschutz-
Alarm aktiviert. Bei P 0,0 ist der Trocken-
laufschutz-Alarm nicht aktiviert (Ausliefer-
zustand)

(L
m

Nur bei Variante mit Hilfskontakten!
Verwaltet die externen Eingénge des Hilfs-
stromkreises in-out (auf Anfrage).

tEO: bedeutet deaktiviert.

tE1: Kontakteingang fir den Mindestpegel
(Schwimmerschalter). Es wird Alarm A21
ausldsen.

tE2: externer Eingang. Ermdglicht die Akti-
vierung/Deaktivierung des Geréts (iber einen
externen Kontakt, z.B. einen Zeitschalter.
Wenn tE2 aktiviert ist und der externe Kon-
takt das Gerat deaktiviert, zeigt das Display
LEL-“an.

tEO

9.1

Nur wenn tE1 aktiviert ist:
co1: nc (Offner).
co0: no (SchlieRer).

co1l

10

Konfiguration Uberflutungsschutz.

Wenn aktiviert, stoppt er die Pumpe nach Ab-
lauf der programmierten Zeit (in Minuten) des
ununterbrochenen Betriebs.

Deaktiviert (H00), 1 Minute (HO1) ...

99 Minuten (H99).

HOO

"

Eingabe einer Zeitverzégerung (5 - 99 Sek.)
ab der bei Unterschreitung des Mindestbe-
triebsdruck der Trockenlaufschutz-Alarm
ausgeldst wird (empfohlen 5 Sek.)

20 Sek.

12

Eingabe eines Prozentsatzes liber dem
Nennstrom der Pumpe, ab dem der Uber-
stromschutz des Gerats ausgeldst wird

c20

13

Mit rSO bestatigen Sie die gednderten Ein-
gaben

mit rS1 wird die Werkseinstellung wieder
aktiv

rSO

21
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Der Regler ZP CONTROL 01 COMFORT erkennt einen Trockenlauf bei

ﬁ\ ndear ZP CONTROL 01 COMFORT Deutsch

Unterschreitung des Mindest-Betriebsdrucks.

Der Mindestbetriebsdruck muss kleiner als der Startdruck der Pumpe sein
(Empfehlung: max. 0,5 bar unter Startdruck).

Der gewahlte Mindestbetriebsdruck muss aber groBer sein als der geodatische
Anlagendruck durch die iiber dem ZP CONTROL 01 COMFORT befindliche

Wassersaule.

Es kann auch vorkommen, das die Anlage ausserhalb der optimalen Pumpenkennlinie
lauft und nicht in der Lage ist den minimalen Druck zu liefern. In diesem Fall wurde die
ZP CONTROL 01 COMFORT einen falschen Trockenlauf melden. Wenn die Konzeption
der Anlage nicht klar geregelt ist, ware es ggf. vorzuziehen, den Trockenlaufschutz tber
den Mindestbetriebsdruck zu deaktivieren (% Parameter 7 P 0.0). Die Pumpe wird trotz-
dem Uber die Messung der Stromaufnahme geschutzt.

6.3 Kalibrieren des Drucksensors

Bei Fehlfunktion des Drucksensors, kann dieser neu kalibriert werden. Fir die Kalibrie-
rung muss ein zusatzliches Manometer in der Anlage installiert werden. Folgen Sie den
nachsten Schritten:

Nullregulierung

. > Offnen Sie alle Hahne und lassen das System ohne Druck laufen.

1
2. > Driicken Sie gleichzeitig die Tasten @ und @
bis die Anzeige 0.0 blinkt.

3. > Driicken Sie kurz die Taste @zur Bestatigung.

Vollskala

. > Starten der Pumpe bis zum Abschalten des Druckschalters..

1.
2. > Driicken Sie gleichzeitig die Tasten @ und @
bis die Anzeige blinkt.

3. > Stellen Sie den richtigen Druck mit den Pfeiltasten ein.
4. > Driicken Sie kurz die Taste @ zur Bestatigung.

Die Drucksensor-Kalibrierung sollte grundsatzlich nicht notwendig sein. Wenn die Kali-
brierung haufig wiederholt werden muss, wenden Sie sich an den Technischen Service.
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6.4 Alarmfunktion

Displayanzeige Alarm

LED leuchtet

ZP CONTROL 01 COMFORT Deutsch

Erklarung

Préaziser Trocken-
laufschutz

Systemreaktion

Trockenlaufschutz wird nur ausgeldst, wenn der
Prazise Trockenlauf vorher aktiviert wurde (sie-
he & Kap. 6.3 ( ,Praziser Trockenlauf“). Wenn ein
Trockenlauf erkannt wird, stoppt die Pumpe auto-
matisch. Mit Hilfe der ,Enter-Taste" kann die Anla-
ge wieder in Betrieb genommen werden.

Ist die Automatik-Reset-Funktion ART (siehe

% Kap. 6.2.2 ,Erweitertes Menii“) aktiviert, erfolgt
5 Minuten nach Auslésung des Trockenlaufalarms
ein automatischer Neustart der Pumpe. Wird dabei
wieder der Alarm ausgeldst wiederholt sich dieser
Vorgang alle 30 Minunten innerhalb der nachsten
24 Stunden.

Trockenlauf

Wird angezeigt, wenn der Druck tber einen vor-
eingestellten Zeitraum unter den vorher eingestell-
ten minimalen Druck abféllt. (siehe & Kap. 6.2.2
,Erweitertes Menii*) Wenn der Druck Giber den
Mindestwert ansteigt, wird der Betrieb automa-
tisch wiederhergestellt und der Alarm geldscht.

—_— LED Die Anlage kann auch mir der ,Enter-Taste* manu-
'q " ] Blinkt (durch Unter- ell gestartet werden.
(LA langsam ;Iclh;eltez dei Ist die Automatik-Reset-Funktion ART (siehe
indestdrucks) % Kap. 6.2.2 ,Erweitertes Men(i“) aktiviert, erfolgt
5 Minuten nach Auslésung des Trockenlaufalarms
ein automatischer Neustart der Pumpe. Wird dabei
wieder der Alarm ausgeldst wiederholt sich dieser
Vorgang alle 30 Minunten innerhalb der nachsten
24 Stunden.
Uberstromalarm wird bei Uberschreitung des
Nennstroms der Pumpe aktiviert. Zuvor wird vier-
LED malig versucht das System zuriick zu setzen.
Blinkt Uberlastung Wahrend der Vesuche wird die Stromaufnahme
langsam im Display angezeigt. Durch Driicken der ,Enter-
Taste” kann das System manuell in Betrieb ge-
nommen
Schnelle Dieser Alarm wird ausgelost, wenn die Pumpe
LED s innerhalb von kurzen Zeitabstanden standig ein-
; chaltzyklen
Blinkt (Takten der und ausschaltet (taktet).
schnell Anlage) (Details zum Schaltzyklenalarm siehe
% Kap. 6.2.1 ,Hauptmeni)
LED leuchtet gefekter Kontaktieren Sie den Fachhandler
rucksensor
Uberflutungs- Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn der Uberflu-
LED leuchtet schutz tungsschutz die Pumpe abgeschaltet hat. (siehe

Kap. 6.2.2 ,erweitertes Menii®)
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6.5 Anlage an den Nutzer iibergeben
Bei der Ubergabe an den Nutzer:
» Funktionsweise der Anlage erklaren.
» Anlage funktionsfahig tbergeben.

+ Ubergabeprotokoll mit wesentlichen Daten der Inbetriebnahme (z. B. Anderungen
der Werkseinstellung) aushandigen.

» Gebrauchsanleitung libergeben.

6.6 Betrieb

Die Anlage darf nur bestimmungsgemaR betrieben werden.% Kap. 2.2 ,Bestimmungs-
gemale Verwendung*

Die Anlage funktioniert automatisch. Neben den regelmaRigen Wartungen sind nur gele-
gentliche Sichtkontrollen durchzufiihren. Bei Unregelmafigkeiten sind fachkundige Per-
sonen hinzuzuziehen, z. B. vom Hersteller autorisierte Kundendienstpartner.

& Fir Reparatur- und Wartungsarbeiten an Druckschalter und/oder Pumpe immer den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

7. Wartung und Instandhaltung

Bei normalem Gebrauch erfordert der Druckschalter ZP CONTROL 01 COMFORT nur

ein Minimum an Wartung. Es wird empfohlen, dass der Anlagenbetreiber monatlich eine
Sichtkontrolle durchfihrt.

Zusatzlich sind die Gebrauchsanleitungen der Pumpe und des Ausdehnungsgefales
zu beachten.
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8. Technische Daten

ZP CONTROL 01 COMFORT

ZP CONTROL 01 COMFORT

Motorleistung Pumpe 0,37-2,2 kW
Spannungsversorgung 1~115-230 V/ 50 Hz
Frequenz 50/60 Hz
max zul. Nennstrom 16 A
max. Druck 8 bar
max. Mediumtemperatur 50°C
max. Umgebungstemperatur 60° C
Startdruck 0,5-7 bar
Stoppdruck 1-8bar
max. Differenzdruck 7,5 bar
Gewicht ohne Kabel 0,3 kg
Schutzart IP 55
Werkseinstellung Start / Stopp 3/4 bar
Hydraulische Anschlisse G1/4°1G

8.1 Typenschild

Deutsch

Am Druckschalter ist ein Typenschild angebracht, das alle wichtigen technischen Anga-

ben enthalt.

\ Zehnder Pumpen GmbH
zehnd Zusnizer State 19
344 Grinhain-Beierfeld

PUMPEN www zehnder-pumpen.de

ZP CONTROL 01 Comfort
Uf :230V,50/60 Hz Pra: 8bar
In : 16A P : 55

P 1 22kW

: Softwarestand
P2 tmx : 60°C
K c E SN : 04/1
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8.2 Abmesssungen

Y

115

78 78 77
8.3 Anschlussplan

Der elektrische Anschluss muss von einer qualifizierten Fachkraft ausgefiihrt werden
unter Beachtung der entsprechenden Landesvorschriften. Bevor Veranderungen im
Gehauseinneren vorgenommen werden muss das Gerat vom Stromnetz getrennt wer-
den. Falsche Anschliisse kdnnen zu Schaden in der elektronischen Schaltung fihren.
Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden die durch den falschen An-
schluss des Gerates entstanden sind.Uberpriifen Sie ob der Stromanschluss zwischen
115 - 230 V liegt..

Wenn Sie das Gerat unverkabelt erworben haben:

* Benutzen Sie Kabel HO7RN-F 3G1 oder 3G1,5 mit ausreichendem Querschnitt ent-
sprechend des Netzanschlusses.

+ Stellen Sie den Pumpenanschluss her, Erdungskabel und U, V
Stellen Sie den Netzanschluss her, Erdungskabel und L1, N

» Das Erdungskabel muss langer sein als die anderen Kabel. Wahrend der Installa-
ion wird es als erstes angeschlossen und bei der Demontage als letztes entfernt.
Die Masseleiter Anschliisse (Erdungskabel) sind vorgeschrieben.
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9 Umwelthinweise

Die Kartonverpackung ist recycelbar und der Altpapierverwertung zuzufiihren. Die Styro-
porpolster bitte zur Entsorgung durch das duale System bereitstellen (gelber Sack).

Elektrische und elektronische Altgerate enthalten vielfach Materialien, die wiederverwen-
det werden konnen. Sie enthalten aber auch schadliche Stoffe, die fiir die Funktion und
Sicherheit des Gerates notwendig waren. Im Restmdll oder bei falscher Behandlung kon-
nen diese Stoffe der menschlichen Gesundheit und der Umwelt schaden. Geben Sie Ihr
Altgerat deshalb auf keinen Fall in den Restmdill!

Nutzen Sie die an Ihrem Wohnort eingerichteten kommunalen Sammelstellen zur Riickga-
be und Verwertung defekter elektrischer oder elektronischer Geréate.

X

10 Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass nachfolgend bezeichnetes Gerat aufgrund seiner Konzeptionie-
rung und Bauart den einschlagigen grundlegenden Anforderungen folgender Richtlinien
entspricht:

* Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

» Elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU

* RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
Produktbezeichnung: ZP CONTROL 01
Typenbezeichnung: COMFORT

Angewandte EN-Normen:  EN-60730-2-6, EN-60730-1, EN-61000-6-1, EN-61000-6-3,
IEC-60730-1, IEC-60730-2-6

Die Montage- und Gebrauchsanleitungen sind zu beachten und zu befolgen.

ZEHNDER Pumpen GmbH
Zwonitzer Strasse 19
08344 Griinhain-Beierfeld

Grlinhain, den 11.09.2024

Alexander Duba
Produktmanager
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